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PANI APPLEYARDOVA, riaditelka Appleyardovej akadémie

SLECNA GRETA McCRAWOVA, ucitelka matematiky
MADEMOISELLE DIANNE DE Porriers, ucitelka franctzstiny
a tanca

SLECNA Dora LUMLEYOVA, SLECNA BuckovA, pomocné uditelky
MIrRANDA, IRMA LEOPOLDOVA, MARION QUADOVA, starsie ziacky
Eprra HorroNoOVA, Skolska triiba

SArRA WAYBOURNOVA, najmladsia ziacka

RosaMUNDA, BLANCHE a dalsie Ziacky

KUCHARKA, MINNIE A ALICE, zamestnankyne akadémie
EpwaRD WHITEHEAD, zahradnik v akadémii

irsky ToM, udrzbar v akadémii

PAN BEN HussEy, z Husseyho najomnych stajni vo Woodende
DOKTOR MCKENZIE, rodinny lekar vo Woodende

STRAZNIK BuMPHER z woodendskej policajnej stanice

PANI BUMPHEROVA

JiM, mlady policajt

MONSIEUR Louis MONTPELIER, hodinar z Bendiga

REG LUMLEY, brat DORY LUMLEYOVE]

JasPER COSGROVE, poru¢nik SARY WAYBOURNOVE]

PLUKOVNIK FITZHUBERT A PANI FITZHUBERTOVA, letni obyvatelia
Lake View v hornom Macedone

CTIHODNY PAN MICHAEL FITZHUBERT, ich synovec z Anglicka
ALBERT CRUNDALL, kod¢i$ v Lake View

PAN CUTLER, zahradnik v Lake View

PANI CUTLEROVA

MAJOR SPRACK A JEHO DCERA ANGELA4, anglicki navstevnici v Go-
vernment Cottage v Macedone

DOKTOR COOLING, pravnik v dolnom Macedone

A mnohi dalsi, ktori sa v tejto knihe neobjavia.

Ci st udalosti Pikniku pri Hanging Rock skuto¢né alebo vymys-
lené, ponecham na rozhodnuti citatelov a citateliek. Kedze sa
osudny piknik odohral v roku 1900 a vietky postavy, ktoré vy-
stupuju v tejto knihe, st davno mftve, sotva na tom zalezi.






Vsetci sa zhodli, ze je to dokonaly den na piknik pri Hanging
Rock: iskrivé letné rano bolo teplé a pokojné, k ranajkam cvr-
likali cikady na mispuliach za oknami jedalne a véely bzucali
nad sir6tkami lemujucimi prijazdovt cestu. Georginy s taz-
kymi hlavickami planuli a sklanali sa v dokonalych zdhonoch,
zudrziavanych travnikov sa vyparovala vlhkost pod stipajucim
slnkom. Zahradnik uz polieval hortenzie zatial v tieni kuchyn-
ského kridla v zadnej ¢asti akadémie. Ziacky Appleyardovej
akadémie pre mladé sle¢ny boli hore od siestej, sledovali jasnt,
bezoblacnt oblohu a teraz pobehovali vo sviato¢nych museli-
novych satach ako krdel rozjarenych motylov. Nielenze bola
sobota a chystal sa dlho oc¢akavany kazdoro¢ny piknik, navyse
bol den svitého Valentina, ktory sa tradi¢ne oslavuje Strnasteho
februara vymenou vyzdobenych pohladnic a drobnosti. Vset-
ky boli blaznivo romantické a prisne anonymné, predpoklada-
lo sa, ze st to nenapadné poklony zamilovanych obdivovatelov,
hoci pan Whitehead, postarsi anglicky zahradnik, a Tom, irsky
paholok, boli v podstate jedini muzi, na ktorych sa dalo pocas
skolského roka ¢o i len usmiat.

Riaditel’ka zrejme ako jedind na akadémii nedostala ziadnu
pohladnicu. Bolo vSeobecne zname, Zze pani Appleyardova ne-
schvaluje svitého Valentina ani jeho smiesne pozdravy, ktoré
zaplavili krbové rimsy akadémie az do Velkej noci a pridavali
slizkam pracu pri utierani prachu, tak ako kazdoro¢né ude-
lTovanie cien. A aké to boli rimsy! Vo velkom spoloc¢enskom
salone dve z bieleho mramoru, podopierané dvojicami karya-
tid s plnym poprsim, akym oplyvala aj madam, dalsie z vyre-
zavaného a zmucdeného dreva, vyzdobené tisickou zmurkaja-
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cich drobuckych zrkadielok. Appleyardovej akadémia bola uz
v roku 1900 architektonickym prezitkom v australskej busi,
zufalo nezapadala v &ase ani v priestore. Tazkopadne dvojpod-
lazné sidlo bolo ako mnozstvo dalsich, ktoré vyrastli po celej
Australii na naleziskach zlata ako exotické huby po dazdi. Nik
uz nezisti, preco prave tento kus rovnej, sporo zalesnenej zeme
niekol'’ko mil' od obce Macedon, ucupenej na upiti hory, vy-
brali ako miesto vhodné na vystavbu. Zanedbatelny potocik,
ktory sa vinie v slede plytkych jazierok dolu svahom v zadnej
Casti desatakrového pozemku, sotva posluzil ako zdmienka na
stavbu sidla v talianskom style, rovnako ani obcasny vyhlad cez
eukalypty s vldknitou kérou na horu Macedon, tyciacu sa na
vychode na druhej strane cesty. No predsa ho postavili a rovno
z masivneho castlemainského kamena, aby odolalo pustosivej
sile ¢asu. Pévodny majitel, na ktorého meno sa davno zabudlo,
v niom zil sotva rok ¢i dva a potom zostal dom opusteny a po-
nikany na predaj.

Rozlahly pozemok, na ktorom sa nachadzala zeleninova
a kvetinova zahrada, chliev a kurin, ovocny sad a tenisové kur-
ty, bol skvostne udrziavany vdaka praci pana Whiteheada, an-
glického zahradnika, ktory mal ve¢ne plné ruky prace. V pek-
nych kamennych stajniach stalo viacero povozov vo vybornom
stave. Skaredé viktorianske zariadenie bolo ako nové s mramo-
rovymi krbovymi rimsami priamo z Talianska a hrubymi ko-
bercami z Axminsteru. Olejové lampy na cédrovom schodisku
drzali vo vyske antické sochy, vo velkom spoloc¢enskom saléne
stalo koncertné kridlo a dokonca tam mali Stvorhranna vezic-
ku, do ktorej viedlo tizke tocité schodiste a z ktorej na narode-
niny kralovnej Viktérie vyvesovali vlajku Velkej Britanie. Na
pani Appleyardovu, ktora prave prisla z Anglicka so znaénym
finan¢nym zabezpecdenim a listami, ktoré ju mali uviest v nie-
ktorych poprednych australskych rodinach, hned zaposobilo
sidlo stojace dalej od Bendigo Road za nizkym kamennym
murom. Oc¢i ako hnedé kamienky, vzdy jastriace po vyhodnej
kape, zhodnotili toto miesto ako idedlne na vyberovt a prime-
rane draht internatnu Skolu — ¢i este lepsie akadémiu — pre
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mladé slecny. Na radost realitného agenta z Bendiga, ktory jej
dom ukazal, ho hned a zaraz kupila, tak ako tam stal vratane
zahradnika a so zlavou za okamzitt platbu v hotovosti, a na-
stahovala sa don.

Ci riaditelka Appleyardovej akadémie (ako ten biely kolos
hned prekrstili zlatym pismom na peknej tabulke na velkej ze-
leznej brane) mala nejaké predchadzajuce sktisenosti v oblas-
ti vzdelavania, sa nikdy neodhalilo. Naco aj. S presedivenymi
vlasmi elegantne vycesanymi dohora a bujnym poprsim, prisne
stiahnutym a disciplinovanym ako jej osobné ciele, s medail6-
nikom s portrétom zosnulého manzela na tctyhodnej hrudi
vyzerala tato majestatna cudzinka presne tak, ako rodicia oca-
kavali od anglickej riaditel’ky. A kedZze, ako vieme, je primerany
vzhlad polovicou uspechu v kazdom podnikani od babkové-
ho divadla po vypisanie p6zicky na finanénej burze, akadémia
bola od prvého dna tispesna a koncom prvého roka vykazovala
potesitelny zisk. To vSetko sa odohralo takmer $est rokov pred
zaciatkom nasho pribehu.

Svity Valentin je vo svojej laskavosti nestranny a nielen mla-
dé a pekné mali v to rano kopu prace s otvaranim pohladnic.
Miranda mala ako vzdy zasuvku vo svojej skrini plnt ¢ipkova-
nych prejavov naklonnosti, no brac¢ek Jonnie ako domaci amor-
ko a bozky nakreslené ceruzkou, ktoré prisli z Queenslandu
s otcovym laskyplnym rukopisom, si vysluzili cestné miesto
na krbovej rimse. Edith Hortonova, mrzka ako zaba, samolu-
bo ratala prinajmensom s jedenastimi a dokonca aj uitla sle¢na
Lumleyova vytiahla pri ranajkach pohladnicu s ohyzdnou ho-
lubicou a napisom Navzpy Ta zBOZNUJEM. Toto vyznanie zrej-
me pochadzalo od jej priserného, nezazivného brata, ktory ju
tu minuly rok navstivil. Kto iny, uvazovali dievéence v rozpu-
ku, by mohol zboznovat kratkozraki pomocnt guvernantku,
vecne navlecent v hnedom serzi a v topankach bez opitku?

»Ma ju rad,” povedala vzdy dobrosrde¢na Miranda. ,,Videla
som, ako si dali vo dverach bozk na rozlucku.”

»Miranda, draha, ale ved Red Lumley je taky nudny!“ za-
smiala sa Irma, vytriasala si pritom modrocierne kucery a mi-
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movolne dumala, pre¢o je Skolsky slamendk taky nepekny.
Ziarivo krasna sedemnéstro¢na dedicka nebola samolba ani
sa nepysila svojim bohatstvom. Milovala peknych Iudi a pekné
veci, s rovnakym poteSenim si na kabat pripla kyticku laénych
kvetov ¢i tchvatni diamantovt brosnu. Obcas ju pri pohlade
na Mirandinu pokojnt ovalnu tvar a rovné pseni¢no zlté vla-
sy az pichlo od prijemného pozitku. Draha Miranda sa prave
zasnene divala von oknom na zahradu zaliatu slnkom. , Aky
nadherny den! Neviem sa dockat, kedy vyrazime!”

,No pocujete ju? Clovek by si pomyslel, ze Appleyardovej
akadémia stoji v chudobnej $tvrti Melbourne!*

.Les,” rojc¢ila Miranda, ,,s papradim a vtacikmi... ako mame
doma.”

A pavikmi,” prehodila Marion. ,Keby mi na Valentina
radsej niekto poslal mapu Hanging Rock, na pikniku by sa mi
ziSla.” Irmu vecne zarazali cudné vyhlasenia Marion Quadovej
a ani teraz nechapala, kto by chcel na pikniku Studovat mapu.

.Ja,” odvetila iprimne Marion. ,,Vzdy rada viem, kde presne
som.” O Marion Quadovej sa povravalo, ze delenie so zvyskom
zvladla uz v koliske, a skuto¢ne sa vicsiu cast svojho sedem-
nastro¢ného zivota netinavne hnala za poznanim. Necudo, ze
s izkou inteligentnou tvarou, citlivym nosom, ktory akoby bol
vzdy na stope ¢ohosi dlho o¢akavaného a hladaného, a s tenky-
mi vrtkymi nohami pripominala chrta.

Dievcata zacali komentovat svoje valentinky. ,,Niekto mal
guraz poslat sle¢ne McCrawovej odkaz na stvoréekovom papie-
ri, boli to samé vypocty,” povedala Rosamunda. Tato karticka
pochadzala od irskeho Toma, naviedla ho na to slizka Minnie
v ramci Zartu. Styridsatpitro¢na zvestovatelka vyssej mate-
matiky medzi star§imi ziackami ju sucho prijala, ¢isla boli pre
Gretu McCrawovt ovela prijatelnejsie nez ruze ¢i nezabudky.
Pohlad na harok papiera popisany cislicami v nej vyvolal tajnt
radost, pocit moci, vedela, ze jednym-dvoma tahmi ceruzkou
by ich vyriesila, vydelila, vynasobila, preskupila do zazra¢nych
novych zaverov. Tomova valentinka mala tspech, hoci on sa to
nikdy nedozvedel. Pre Minnie vybral krvacajice srdce poloze-
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né na ruziach, oc¢ividne v poslednom $tadiu smrtelnej choroby.
Minnie bola unesena, ako aj mademoiselle nadchla franciazska
reprodukcia s jedinou ruzou. Takto svity Valentin pripomenul
ziackam Appleyardovej akadémie farby a rozmanitost lasky.

Mademoiselle de Poitiers, uditel'ka tanca a franctzskej kon-
verzacie, ktora sa Zia¢kam starala o $atnik, kmitala vo vzruse-
nom ocakavani. Bola oblecena ako jej zverenkyne v prostych
muselinovych $atach, no vyzerala v nich elegantne so Sirokou
stuhou ako opaskom a v slamenom klobuku. Bola iba o nie-
kolko rokov star$ia nez starsie ziacky akadémie a tak ako ony
sa tesila, Ze na cely dlhy letny den uniknti z dusivej rutiny; po-
biehala medzi dievéatami, ktoré sa zhromazdovali a ¢akali na
prepoditanie na verande.

»Dépéchez-vous, mes enfants, dépéchez-vous. Tais-toi, Irma,*
ozyval sa ¢virikavy hlas mademoiselle, ktora sa nevedela hne-
vat na la petite Irmu. Jej rozkosné malé prsia, jej jamky v licach,
plné ervené pery, nezbedné cierne oci a lesklé cierne lokne
predstavovali nevycerpatelny zdroj estetického potesenia. Ob-
¢as v oSumelej triede Francuizka, vychovana vo velkolepych
eur6pskych galériach, zdvihla zrak od katedry a predstavila si
diev¢inu na pozadi ¢ere$ni a ananasov, cherubinov a zlatych kr-
¢ahov, obklopent elegantnymi mladikmi v zamate a saténe...

. Tais-toi, Irma... Sle¢na McCrawova vient d’arriver.” Vyziab-
nuta zenska postava v tmavofialovej pelerine vysla z vonkaj-
Sej odlahlej latriny, teda suchého zachoda, ku ktorému viedol
chodni¢ek lemovany begéniami. Kracala svojim typickym od-
meranym krokom, bez zabran ako nejaké veli¢enstvo a s priam
kralovskou doéstojnostou. Jakziv ju nevideli nahlit sa ¢i vyjst
bez okuliarov v drotenom rame.

Greta McCrawova sa podujala zcastnit ako dozor na
dne$nom pikniku spolu s mademoiselle ¢isto kvoli svedomiu.
Vynikajtica matematic¢ka — az nadmieru na slabo platent pracu
na akadémii — by dala aj pit libier, len aby mohla zostat pocas
tohto sviatku, hoci aj takého pekného, zavreta v izbe s novou
fascinujicou rozpravou o vypoctoch. Tato vysoka zena so su-
chou okrovou pokozkou a Sedivymi vlasmi ako droty, ktoré jej
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navrchu hlavy trénili ako neupravené vtacie hniezdo, zostavala
slepa k vrtochom australskej scenérie aj napriek tomu, Ze v nej
zila uz tridsat rokov. Podnebie jej ni¢ nehovorilo, ani moda ¢
nekonec¢né mile eukalyptov a suchej zltej travy, nevsimala siich
o ni¢ viac nez hmlu a hory svojho rodného Skétska, kde Zila
este ako dievca. Ziacky si uZ zvykli na jej prapodivné ubory
a nekomentovali odev, ktory si zvolila na dnesny piknik: dob-
re znamy kostolny klobucik a ¢ierne $nurovacie ¢izmy, k tomu
tmavofialova pelerina, v ktorej jej kostnata figtira nabrala tvar
Euklidovho trojuholnika, a par obnosenych tmavofialovych ru-
kavic z kozlacej koze.

Naopak mademoiselle, obdivovana ako moédny vzor, bola
podrobena prisnym pohladom a presla so ctou vratane tyrkyso-
vého prstena a bielych hodvabnych rukaviciek. ,,Hoci,” ozvala
sa Blanche, ,,prekvapuje ma, Ze dovolila Edith ist s tymi smies-
nymi modrymi stuhami. Na ¢o sa to tam Edith vobec diva?”
Strnastro¢na dievcina s tvarou ako knedla a siluetou pripomi-
najucou prepchaty vankus stala par krokov od nich a hladela
nahor do okna na poschodi. Miranda pohodila dozadu zltymi
vlasmi, usmiala sa a zakyvala bledej Spicatej tvaricke, ktora
skltcene sledovala ¢uly vyjav pod sebou.

. To nie je fér,” povedala Irma a tiez zakyvala a usmiala sa,
.ved ma len trinast. V zivote by mi nenapadlo, ze pani A. vie
byt taka protivna!“

Miranda si vzdychla: ,Chuada Sara, tak vemi chcela ist na
piknik.”

Ked mala Sara Waybournova den predtym nevedela zareci-
tovat Skazu Hespera, bola odstidena na doméce vizenie v izbe
na poschodi. Napokon sa bude celé prijemné letné popoludnie
v prazdnej triede ucit nenavidené veldielo naspamit. Napriek
svojej kratkej existencii uz bola akadémia znama disciplinou,
mravmi a vjucbou anglickej literatiry na vysokej tirovni.

V tej chvili objemné postava vo vlajucom sivom tafte od-
hodlane vplavala na vydlazdenti kolonadovii verandu ako
galebéna s napnutymi plachtami. Na jemne sa zdvihajicom
hrudniku medailén s portrétom dzentlmena s bokombradami
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v zlatom ramiku s granatmi stipal a klesal v stilade s nadych-
mi a vydychmi mocnych pltc uzavretych v pevnosti kovového
korzetu a tuhého sivého kalika. ,,Dobré rano, diev¢atd,” zahr-
mel zdvorily snobsky hlas prizvukom Specialne dovezenym
z Kensingtonu.

,Dobré rano, pani Appleyardova,” odpovedali s pukerlikom
dievcata nastapené v polkruhu pred vchodom.

»Sme tu vSetky, mademoiselle? Vyborne. Nuz, sle¢ny, sku-
to¢ne sa nam postastilo pocasie na dnesny piknik pri Hanging
Rock. KedZe nas pravdepodobne ¢aka horuci den, povedala
som mademoiselle, Ze si smiete stiahnut rukavicky, len co ko¢
prejde za Woodend. Obed sa bude podavat na piknikove;j lake
pri Skale. Opit vam pripominam, Ze Hanging Rock je velmi
nebezpecna, preto vam zakazujem akékolvek blaznivé vy-
skumné vypravy aj dolu pri tpiti. No jednako je to geologicky
div a vy o nom v pondelok rano napisete kratky referat. Tak-
tiez by som vam rada pripomenula, Ze tam ziju jedovaté hady
a viaceré druhy jedovatjch mravcov. To je asi vietko. Zelam
vam prijemny den a snazte sa spravat tak, aby ste robili cest
akadémii. Sle¢na McCrawova, mademoiselle, budem vas ¢akat
okolo 6smej na lahka veceru.”

Kryty kodiar z Husseyho ndjomnych stajni v dolnom Ma-
cedone tahany piatimi krasnymi hnedakmi uz presiel branami
akadémie aj s pAnom Husseym na kozliku. Pan Hussey osobne
vozil ,,akadémiu” pri vietkych dolezitych prilezitostiach od jej
slavnostného otvorenia, ked tam prisli rodi¢ia vlakom z Melbo-
urne a popijali Sampanské na travnikoch. S laskavymi bystrymi
modrymi o¢ami a licami ustavicne ruzovuckymi ako ruzové
zahrady Macedonu ho mal kazdy v oblasti rad, dokonca aj pani
Appleyardova ho nazyvala ,, milym panom® a zdvorilo ho zvala
do svojej pracovne na poharik sherry...

.Pokoj, Namornik... Hej, Vojvodkyna... Belmont, ja ta tak
poprehanam...” Pt dobre vycvic¢enych koni v skutoc¢nosti sta-
lo ako sochy, ale jednoducho to patrilo k veci; pan Hussey mal
ako kazdy spravny kocis zmysel pre $tyl a nacasovanie. ,,Pozor
na rukavicky, sle¢na McCrawova, koleso je zaprasené...” Uz
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davno sa vzdal snahy odovzdat tento zékladny poznatok pasa-
zierkam nastupujicim do jeho kocov. Nakoniec si vSetky po-
sadali k spokojnosti dobrych priateliek aj nepriateliek a dvoch
guvernantiek. Starsie ziacky Miranda, Irma a Marion Quadova,
nerozlu¢né spoloc¢nicky, si smeli sadntit na vytizené miesta na
kozliku vpredu vedla kocisa, ¢omu sa pan Hussey celkom po-
tesil. Milé osobky, vsetky tri...

,Dakujem vam, pan Hussey, mdZeme vyrazit,“ nariadila
sle¢na McCrawova kdesi zozadu, ked vzala na vedomie svoje
nematematické povinnosti a ujala sa velenia.

A vyrazili, akadémia im zmizla z dohladu okrem vezicky,
ktora sa ¢rtala pomedzi stromy, ako ich nadhadzovalo po rovne;j
ceste medzi Melbourne a Bendigom a virili sa ¢iastocky jem-
ného cerveného prachu. ,Preber sa, Namornik, ty lenivec...
Princ, Belmonte, spit do chomuta...” Prva mila ¢i dve ubiehali
v prostredi znamom z prechadzok akadémie v dvojstupe. Pa-
sazierky ho poznali az pridobre, ani sa nemuseli pozerat, ako
vycivené stromy s vlaknitou koérou lemujt cestu po oboch stra-
nach a kde-tu usttpia svetlejsiemu fTaku ¢istiny. Comptonovie
vyliceny dom s rozrastenymi dulami, ktoré zasobovali akadé-
miu marmelddami a lekvarmi, vibovy hajik pri ceste, kde gu-
vernantka vzdy zavelila otodit sa a vydat sa naspat domov. Ako
v Longmanovom dejepise, kde sa trieda vzdy po smrti krala Ju-
raja IV. vratila k opakovaniu, aby v dalsom skolskom roku zaca-
la opdt Eduardom III... Teraz ked Stastlivo presli popri vibach
v letnej zeleni, zavladla atmosféra ocakavaného dobrodruzstva
a cez zapnuté celtovinové krytie koca zacali vykukovat hlavy.
Cesta sa mierne stocila, objavila sa sviezejsia zelett medzi sivo-
hnedym listim a kde-tu hluc¢ik modro-¢iernych borovic, letmy
pohlad na horu Macedon, ako vzdy zahalent v chuchvalcoch
bielych oblakov nad juznymi svahmi s romantickymi letnymi
domami, ktoré naznacovali vzdialené potesenia dospelych.

V Appleyardovej akadémii sa na chodbach pise, Ze MLCAT JE
ZLATO, a Casto sa to vyzaduje. V rychlom rovhomernom pohy-
be koca, ba aj v teplom prasnom vzduchu, ¢o vial do tvari, bola
akasi sladka sloboda a pasazierky sa rozstebotali ako andulky.
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Na kozliku starsie ziacky usadené vedla pana Husseyho ra-
dostne preberali piate cez deviate, rozpravali sa o snoch, vy-
$ivani, bradaviciach, ohnostrojoch, bliziacich sa velkonoé¢nych
prazdninach. Pan Hussey, ktory vacsinu pracovného dna pocu-
val vSelijaké rozhovory, upieral zrak na cestu a mlcal.

.Pan Hussey,” oslovila ho Miranda, ,vedeli ste, ze je dnes
den svitého Valentina?“

.Nuz, sle¢na Miranda, toto som veru nevedel. Vo svitych sa
velmi nevyzndm. Co maé tento na starosti?”

»Mademoiselle vravi, Ze je svitym patronom zamilovanych,
vysvetlila Irma. ,,Je roztomily, posiela ludom rozkosné pohlad-
nice s pozlatkou a ozajstnymi ¢ipkami... date si karamelku?”

.Nie kym vediem ko¢, ale dakujem.” Kone¢ne mohol pan
Hussey prispiet do konverzacie. Minult sobotu bol na dosti-
hoch a videl, ako kon Irminho otca dobehol prvy. ,,Ako sa vo-
lal ten kon a na aku bezal vzdialenost?™ chcela vediet Marion
Quadova. Niezeby ju kone obzvlast zaujimali, ale rada zbierala
uzito¢né informacie ako jej zosnuly otec, vyznamny pravnik.

Edith Hortonov4, ktora nemala rada, ked'ju z niec¢oho vyne-
chali, a velmi tazila predviest svoje stuzky, sa vyklonila dopre-
du Mirande cez plece, aby sa opytala, preco pan Hussey vola
velkého hneddka Vojvodkyna. Pan Hussey mal medzi cestuju-
cimi svoje obltibenkyne, takze zrazu nebol velmi zhovorcivy.
»Rovnako sa ja mozem opytat, preco sa vy volate Edith?”

,Lebo Edith sa volala moja stara mama,” odvetila $krobene.
.Lenze kone nemaju staré mamy ako my.”

,Akoze by nemali!” Pan Hussey sa obratil a ukazal tomu
protivhému decku Siroky chrbat.

Doobedie bolo ¢oraz teplejsie. Slnko palilo na lesklt ¢iernu
strechu koca, medzitym pokrytt jemnym cervenym prachom,
ktory cez volne zapnuté zavesy prenikal do o¢i a usadzal sa na
vlasoch. A toto vraj robime pre potesenie,” zamrmlala Gre-
ta McCrawova z tiena, ,,aby sme sa na chvilu vydali napospas
jedovatym hadom a mravcom... aki vedia byt Iudia pochabi!”
Otvorila knihu, ¢o si pribalila, samozrejme, uplne zbyto¢ne
v tomto dievéenskom dzavotani.
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Cesta k Hanging Rock sa ktsok za meste¢ckom Woodend
staca prudko doprava. Tu pan Hussey zastavil pred najlepsim
hotelom, aby napojil kone a dal im oddychnut pred poslednym
usekom cesty. V kodi uz vladla dusiva horticava a hromadne sa
stahovali povinné rukavicky. ,Mademoiselle, nemozeme si zlo-
zit aj klobuky?” opytala sa Irma, atramentovo ¢ierne kucery jej
splyvali v hrejivej kaskade spod striesky tuhého skolského klo-
buka. Mademoiselle sa usmiala a pozrela na Gretu McCrawovu,
ktora sedela oproti, vzpriamena, no so zavretymi ocami a ruka-
mi v tmavofialovych rukavickach zlozenymi v lone. ,, Rozhod-
ne nie. Hoci sme na vylete, nemusime vyzerat ako povoz plny
ciganov.” A vratila sa do sveta ¢istého, triezveho rozumu.

Rytmicky klapot konskych kopyt spolu s vydychanym vzdu-
chom v kodi ich uspéavali. KedZe bolo len jedenast hodin a mali
kopu ¢asu, aby prisli na piknikovt liku na obed, guvernantky
sa poradili a poziadali pan Husseyho, nech na prihodnom mies-
te pri ceste zastavi ko¢ a spusti schodiky. V tieni starého bieleho
eukalyptu vytiahli a vybalili pozinkovany prateny kos, v kto-
rom vydrzali mlieko a citronada lahodne chladné, bez dalsich
poznamok si zlozili klobuky z hlav a rozdali sa keksiky.

. Takéto ¢osi som veru uz davno nepil,” povedal pan Hussey,
ked popijal citronadu. ,,No ale ked mam pred sebou takyto vy-
znamny den ako dnes, vyhybam sa péalenke.”

Miranda vstala a zdvihla pohar vysoko nad hlavu. , Na svi-
tého Valentina!“ ,,Na svdtého Valentina!” Vsetky aj s pAnom
Husseym pozdvihli pohére a krasne meno sa rozozvucalo po
prasnej ceste. Dokonca aj Greta McCrawova, ktorej bolo fuk,
¢i si pripijaju na Blaznivého Toma alebo perzského sacha, pre-
toze pocuvala vylu¢ne hudbu sfér vo svojej hlave, mimovolne
zdvihla prazdny pohar a prilozila si ho k bledym peram.

A teraz,” ozval sa pan Hussey, ,,ak proti tomu ni¢ nemate,
sle¢na Miranda, by sme mali pokracovat v ceste.”

.Ludia,” zverila sa slecna McCrawova vrane, ¢o jej pri no-
hach zobala omrvinky z keksov, ,,si posadnuti absolitne zby-
tonymi pohybmi. Nikto pre zmenu pokojne neobsedi, azda
len nejaky idiot!” A neochotne vyliezla spit na svoje miesto.
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Znova zbalili vSetko do kosika, spo¢itali sa, aby ndhodou nie-
koho nezabudli, vytiahli schodiky koca, zlozili ich pod podlahu
a vyrazili na cestu, viezli sa flakmi striebristého tiena rovnych
mladych stromov, kone kracali cez pruhy zlatého svetla, ktoré
sa im lamalo na napnutych chrbtoch a tmavych spotenych zad-
koch. Pit stvoric kopyt dopadalo takmer nehlu¢ne na makky
neupraveny povrch vidieckej cesty. Nestretli ziadneho pocest-
ného, ticho so slne¢nymi $kvrnami nenarusil vtacéi spev, sivé
$picaté listy mladych stromcekov viseli bez zivota v poludnajse;j
hortcave. Rozosmiate Stebotajiice dievéata vo vyhriatom tieni
koc¢a mimovolne stichli, az kym znova nevystupili do slnecnej
ziary. ,, Uz je urdite skoro dvanast,” oznamil pan Hussey svojim
pasazierkam, nepozeral sa vSak na hodinky, ale na slnko. ,Za-
tial ndm to celkom vychadza, damy... DuSoval som sa vasej
riaditel’ke, ze vas do 6smej priveziem spit do akadémie.” Pri
slove akadémia sa v prehriatom koci rozhostil chlad a nikto ni¢
nepovedal.

Tentoraz Greta McCrawova ocividne sledovala rozhovor, ¢o
sa v zborovni stavalo naozaj zriedka. ,,Nevidim doévod, aby sme
meskali, aj keby sme sa pri Skale zdrzali o hodinu dlhsie. Pan
Hussey vie predsa rovnako dobre ako ja, ze dve strany troju-
holnika st dovedna dlhsie nez tretia. Doobeda sme sa viezli
po dvoch stranach trojuholnika... mam pravdu, pan Hussey?"
Kodis prikyvol v zmidtenom sthlase. Sle¢na McCrawova je ¢u-
dacka, v tom ma jasno. ,,Vyborne, poobede teda staci zmenit
trasu a vratit sa tretou stranou. V takom pripade, kedZze sme
na tuto cestu vosli vo Woodende v pravom uhle, spit pojdeme
po prepone.”

Toto bolo na sedliacky rozum pana Husseyho naozaj prive-
la. ,Neviem, ¢o s tym ma nejakd poprepona, madam, ale ak
méte na mysli Tavi hrb,” ukazal bi¢ikom na macedonské po-
horie, kde sa Hrb ty¢il proti oblohe, ,,je to ¢ertovsky dlha cesta,
ovela dlhsia nez t4, ktorou ideme teraz, aj s aritmetikou. Azda
by vas mohlo zaujimat, Ze tam ani nie je vozovka, len akysi
hrbolaty chodnik zozadu hory.”

,Nemala som na mysli Tavi hrb, pan Hussey. No jednako
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